📅 Leçon d’Hindi – Murli du 01 janvier 2026

📅 Phrase du Murli du 01janvier 2026

📜 Hindi
भारत को वास्तव में परिस्तान कहते थे।

🔤 Translittération
Bhārat ko vāstav meṃ paristān kahte the.

💬 Traduction
On appelait réellement l’Inde le Paristan, le paradis / pays féerique.

📚 Vocabulaire
· भारत (Bhārat) : l’Inde
· को (ko) : marqueur de complément (appeler X Y)
· वास्तव में (vāstav meṃ) : réellement, en vérité (insistance sur la réalité)
· परिस्तान (paristān) : pays des fées, paradis
· persan : pari (fée) + -stān (pays)
· कहते थे (kahte the) : on appelait / on disait
 → passé d’habitude (appellation ancienne, révolue)

⚙️ Grammaire
1️⃣ Construction
X को Y कहते थे → on appelait X Y
 → भारत को परिस्तान कहते थे
2️⃣ Valeur du temps
· कहते थे = usage ancien, non valable aujourd’hui.
3️⃣ Valeur de वास्तव में
· oppose réalité passée vs nom actuel ;
· souligne que ce Paristan était réel, pas symbolique.

✨ Sens spirituel – base murli (clair et précis)
Les murlis établissent un contraste constant :
🔹 Le véritable Paristan
· Amarlok / Satyug (Âge d’or) est le seul vrai Paristan :
· pureté, longévité,
· beauté naturelle,
· absence de mort prématurée.
👉 Ainsi, la phrase signifie que Inde 
était réellement un paradis sur terre au début de l’Âge d’or.
🔹 Le monde actuel
· Les hommes peuvent appeler le monde actuel paradis par habitude,
· mais Baba dit que le nom ne correspond plus à la réalité.
 ⚠️ Important : ce n’est pas Paristan qui est une illusion,
 c’est l’idée que le monde actuel serait encore Paristan qui est erronée.

Le royaume au début de l’Âge d’or (confirmé par les murlis)
Les murlis affirment clairement :
· un seul royaume au commencement,
· un seul couple royal,
· population très limitée,
· création qui commence comme une graine.
👉 Conséquence logique (acceptée en BK) :
· un seul centre organisé — ce qu’on appelle aujourd’hui une seule ville / capitale.
 ⚠️ Les murlis ne donnent pas le nom ni des coordonnées.

Les souverains du premier Paristan
· Lakshmi – Narayan
· Premiers souverains, symboles de prospérité et royauté divine.

Interprétations des seniors BK (clairement distinguées)
Présentées comme samajh (compréhension), pas comme citations murli mot à mot.
🔸 1. « Un seul royaume » = « une seule ville »
· Les seniors expliquent qu’au tout début :
· territoire minuscule,
· une capitale paradisiaque entourée de nature.
🔸 2. Lien avec Delhi
· Certains seniors associent cette première capitale à la région de Delhi, en s’appuyant sur :
· le rôle central récurrent de Delhi dans l’histoire,
· le principe BK : le lieu reste, le temps change.
 ⚠️ Présenté comme compréhension, pas comme preuve murli textuelle.
🔸 3. Expansion progressive
· Le royaume s’étend graduellement sur Bharat,
· atteint son apogée,
· puis décline jusqu’à l’Âge de fer.

Murli vs interprétation (récapitulatif)
	Point
	Murli
	Seniors

	Début en Bharat
	✅
	—

	Un seul royaume
	✅
	—

	Une seule ville
	⭕ implicite
	✅

	Nom / carte
	❌
	❌

	Lien avec Delhi
	❌
	⭕ (compréhension)



Synthèse finale
· Paristan réel = Bharat à l’Âge d’or.
· वास्तव में marque la réalité passée, opposée au nom actuel.
· Au début : un seul royaume → un seul centre.
· Le lien précis avec Delhi relève de la compréhension des seniors, non d’une citation murli.

🧠 Formule BK à retenir
Paristan était réel à l’Âge d’or.
Aujourd’hui, le nom peut rester, mais la réalité a changé.
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